WEEE MONTAGE ANLEITUNG

439 LITER
AUFBEWAHRUNGSBOX

VOR DEM ZUSAMMENBAU:

e Auf einer ebenen Flache montieren

e 2+ Personen werden fiir die Einrichtung empfohlen

¢ Videos und Hilfsanweisungen stehen zur Verfiigung
Scannen Sie den folgenden Code um zu sehen wie
alles zusammen kommt.

BEI FRAGEN, KONTAKTIEREN SIE
UNSEREN KUNDENSERVICE:

http://go.lifetime.com/60186playlist

NUR FUR HAUSGEBRAUCH!
WICHTIG: ALS SPATERE REFERENZ AUFBEWAHREN. SORGFALTIG LESEN.
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WEEE MONTAGE-INSTRUCTIES

439 LITER R
OPSLAGBOX

MODELNR. 6403

VOOR DE MONTAGE:

e Monteer op een vlakke ondergrond

e Het wordt aanbevolen om de installatie met 3 personen
uit te voeren

e Video’s en hulpgids zijn beschikbaar. Scan de
onderstaande code om te zien hoe ze in elkaar worden

TH GmbH servicee50NRTH.com
burgstraBe 14-16 +49 (0) 6571 95117-0
516 Wittlich

ALLEEN VOOR HUISHOUDELLK GEBRUIK!
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439 LITER

OPBEVARINGSBOKS

FAR MONTERING:

e Samlingen skal udfgres pa en javn overflade

e 2+ adults recommended for setup

e Samlingen tager 3 personer at gennemfgre. Scan
koden nedenfor for at se hvordan du skal samle

den udendgrs opbevaringskur
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http://go.lifetime.com/60089playlist

KUN TIL HUSHOLDNINGS BRUG!

MONTERINGS VEJLEDNING

Fiir Deutsch, siehe Seite 1. Voor Nederlands, zie pagina 2.

VIGTIGT: GEM SOM EN SENERE HENVISNING. LEES ZORGVULDIG.
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SYMBOLLEGENDE / LEGENDA VAN PICTOGRAMMEN / SYMBOLFORKLARING

e Geeft aan dat speciale aandacht nodig is tijJdens het lezen.

b e Besagt, dass hier beim Lesen besondere Aufmerksamkeit erforderlich ist.
e Angiver at der skal udvises serlig opmaerksomhed nar du laeser.

g e Kennzeichnet die Bauteile, die in einem Abschnitt verwendet werden.
3 e Geeft de onderdelen aan die voor een gedeelte moeten worden gebruikt.
S ~> ® Angiver de dele der skal bruges til en sektion.

e Besagt, dass in einem bestimmten Abschnitt keine Bauteile erforderlich sind.
¢ Geeft de onderdelen aan die voor een specifiek gedeelte moeten worden gebruikt.
e Angiver at der ikke kreeves dele til en bestemt sektion.

e Kennzeichnet die Hardware, die in einem Abschnitt verwendet wird.
e Geeft de bevestigingsmaterialen aan die voor een gedeelte moeten worden gebruikt.
e Angiver hvilke redskaber der kreaeves til en sektion.

e Besagt, dass fUr einen bestimmten Abschnitt keine Hardware erforderlich ist.
e Geeft aan dat voor de betreffende pagina geen bevestigingsmaterialen nodig zijn.
e Angiver at der ikke kreeves redskaber til en bestemt side.

e Kennzeichnet, ob fir einen bestimmten Schritt eine Bohrmaschine verwendet/nicht verwendet wird.
e Geeft aan dat voor een specifieke stap een elektrische boor moet worden gebruikt.
e Angiver hvorvidt der skal bruges/ikke bruges en elektrisk boremaskine til et bestemt trin.

e Diese Muttern sind Zentralbefestigungsmuttern. Sie sind auf festen Sitz ausgelegt. Das Festziehen erfordert héheren
Kraftaufwand. Solange festziehen, bis die Muttern in einer Linie mit dem Metall oder Kunststoff sind.

e Deze moeren zijn centerlock-moeren. Ze zijn ontworpen om zeer vast te worden aangedraaid en het aanschroeven is
daarom zwaarder. Aandraaien totdat ze gelijk liggen met het metaal of plastic.

e Disse mgtrikker er centerlasmgtrikker. De er beregnet til at veere stramme; derfor vil de vaere svaerere at stramme. Stram
indtil de flugter med metallet eller plastikken.
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WARNHINWEISE UND NOTIZEN / WAARSCHUWINGEN & OPMERKINGEN / ADVARSLER 0G VARSLINGER

Deutsch:

e Die Nichtbeachtung der folgenden Warnhinweise kann ernste Verletzungen oder Sachschéaden verursachen und die Gewahrleistung erlischt.

e \ersuchen Sie aus Sicherheitsgriinden nicht, die Montage dieses Produkts durchzuflihren, ohne die nachfolgende Anleitung mit
Vorsicht zu befolgen.

e Stellen Sie auf einer ebenen Flache auf.

¢ Achten Sie darauf, dass Bauteile aus Kunststoff durch zu starkes Festziehen der Schrauben beschadigt werden kénnen. Um
Schaden zu vermeiden, empfehlen wir Innen dringend, eine Bohrmaschine mit einer niedrigen Drehmoment-Einstellung zu
verwenden. Ein Kreuzschlitz-Schraubendreher GréBe 2 kann auch dazu verwendet werden.

e Zur Montage sind zwei fahige Erwachsene erforderlich.

e Alle Personen, die am Montageprozess teilnehmen, sollten wahrend des gesamten Montage eine Schutzbrille tragen.

¢ \erwenden Sie oder lagern Sie keine heiBen Objekte in der Nahe des Produkts.

¢ Ordnungsgemale und vollstindige Montage sind wesentliche Faktoren zur Reduzierung des Unfallrisikos oder Verletzungsrisikos.

e Halten Sie die Finger fern vom Scharnier.

e Dieses Produkt ist KEINE Spielzeugkiste. Dieses Produkt ist NICHT fur Kinder geeignet. Lassen Sie KEINE Kinder im
Innenraum des Produkts spielen, da Erstickungsgefahr besteht.

e Die meisten Verletzung werden durch unsachgemaBen Gebrauch und/oder durch Nichtheachtung der folgenden Anleitung verursacht.

e Am Ende des Dokuments kann eine zusétzliche Warnung zu sehen sein.

Nederlands:

e Het niet opvolgen van deze waarschuwingen kan leiden tot ernstig letsel of materiéle schade, waardoor de garantie niet meer geldig is.

e Om veiligheidsredenen mag u niet proberen dit product te monteren zonder de instructies zorgvuldig op te volgen.

e Het oppervlak waarop u uw doos bouwt moet waterpas zijn. Als het oppervlak niet goed is geégaliseerd, kan de doos niet
juist worden gemonteerd. Een goede egalisatie van het opperviak zal u op de lange termijn tijd besparen, sla deze stap
dus niet over.

¢ Denk eraan dat kunststof onderdelen beschadigd kunnen raken wanneer de schroeven te strak worden vastgedraaid.
Om beschadiging te voorkomen, raden wij u dringend aan het boor met een laag koppel te gebruiken. Een nr. 2
kruiskopschroevendraaier kan ook worden gebruikt.

e \oor de montage zijn drie capabele volwassenen benodigd.

e | edereen die helpt bij de montage moet tijdens de gehele montage een veiligheidsbril dragen.

e Gebruik of bewaar geen hete objecten in de buurt van het product.

e De juiste en volledige montage is van essentieel belang om het ongeval- of letselrisico te verminderen.

e Houd uw vingers uit de buurt van scharnieren.

e Dit product is GEEN speelgoedkist. Dit product is NIET bedoeld voor kinderen. Laat kinderen NIET in dit product spelen
om het gevaar van verstikking te voorkomen.

e De meeste ongevallen worden veroorzaakt door misbruik en/of het niet opvolgen van de instructies. Wees voorzichtig als u dit product
gebruikt.

e Aan het einde van dit document wordt een extra waarschuwing weergegeven.

Dansk:

e Manglende overholdelse af disse advarsler kan resultere i alvorlig personskade eller beskadigelse af ejendom og vil ugyldigggre garantien.

e Af hensyn til sikkerheden, ma du ikke forsgge at samle dette produkt uden at fglge vejledningen omhyggeligt.

e Qverfladen hvor du samler dit produkt skal veere jeevn. Hvis overfladen ikke er jeevn, kan du ikke samle produktet
ordentligt. En ordentlig jeevn overflade vil spare dig tid pa lang sigt, sa du skal ikke ignorere dette trin.

e Vaer opmeerksom pa at plastikstykker kan beskadiges ved at overstramme skruerne. For at undga beskadigelse, anbefaler
vi at bruge en boremaskine med lav momentindstilling. Du kan ogsa bruge en stjerneskruetraekker.

e Der kreeves to voksne personer til samlingen.

e Alle som tager del i samlingen skal bruge beskyttelsesbriller under hele processen.

e Undlad at bruge eller opbevare varme genstande i neerheden af produktet.

e For at undgéd uheld og deraf fglgende tilskadekomst, bedes du veere omhyggelig med samlingen.

e Hold fingrene vaek fra haengsler.

e Dette produkt er IKKE en legetgjskiste. Produktet er IKKE beregnet til bgrn. For at forebygge mulig risiko for kveelning, ma
du IKKE lade bgrn lege inde i dette produkt.

e De fleste ulykker sker pga. misbrug og/eller manglende overholdelse af vejledningen. Var forsigtig under betjening af dette produkt.

e Der findes yderligere en advarsel i slutningen af dette dokument.
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BODEN- UND WANDMONTAGE / VLOER EN WANDEN MONTEREN / GULV- 0G VAEGSAMLING
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» ABSCHNITT 1 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 1 (VERVOLG) / SEKTION 1 (FORTSAT)

ERFORDERLICHE WERKZEUGE UND HARDWARE / BENODIGDE ONDERDELEN EN BEVESTIGINGSMATERIALEN / KRAVET REDSKABER
OG VARKT@J
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e Bei Problemen mit diesem Abschnitt folgen Sie dem Code unten, um ein Montage-Video zu diesen Abschnitt anzusehen.
e Als u problemen hebt met dit gedeelte, klikt u op de code hieronder om een video te bekijken voor de montage van dit gedeelte.
e fvis du har vanskeligt ved denne sektion, kan du ved hjzlp af koden nedenfor se en video der viser hvordan man samler denne sektion.
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e Die Laschen an der Unterseite der Riickwandplatte e Die Rickwandplatte nach rechts bis zum

(ANA) in die Schlitze in der Bodenplatte (ANC) Anschlag schieben.

einsetzen. e Schuif het Achterpaneel naar rechts totdat het niet
e Steek de lipjes onderaan het Achterpaneel (ANA) in verder kan.

de sleuven in het Vloerpaneel (ANC). e Skyd det bageste panel til hgjre indtil det ikke kan
e |seet tappene pa bunden af bagpanelet (ANA) i komme laengere.

abningerne pa gulvpanelet (ANC).

ANA

© © 0 0 000 0000000000000 0000000000000 00000000000000 0 o o




» ABSCHNITT 1 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 1 (VERVOLG) / SEKTION 1 (FORTSAT)

ERFORDERLICHE WERKZEUGE UND HARDWARE / BENODIGDE ONDERDELEN EN BEVESTIGINGSMATERIALEN / KRAVET REDSKABER
OG VARKT@J
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e Die Laschen an der Unterseite der Vorderwandplatte (AMZ) in die Schlitze in der Bodenplatte einsetzen.
e Steek de lipjes onderaan het Voorpaneel (AMZ) in de sleuven in het Vloerpaneel.
e |sxt tappene pa bunden af frontpanelet (AMZ) i abningerne pa gulvpanelet.

¢ Die Vorderwandplatte nach rechts bis zum Anschlag schieben.
e Schuif het Voorpaneel naar rechts totdat het niet verder kan.
e Skyd frontpanelet til hgjre indtil det ikke kan komme laengere.
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e Die Laschen entlang der Seitenkanten eines Seitenwandplatte (ANB) in die Schlitze in den Vorderwandplatten
® @ undRilckwandplatten einsetzen. Die Vorderwandplatten und Rickwandplatten nach innen driicken und die
Vi \V/ \ Seitenwandplatte nach unten schieben, bis sie durch die Laschen verriegelt werden.
e Steek de lipjes langs de zijkanten van een Zijpaneel (ANB) in de sleuven in de Voor- en Zijpanelen. Druk de Voor- en
Zijpanelen naar binnen en schuif het Zijpaneel omlaag totdat de lipjes vastklikken.
e |sxt tappene langs med sidekanterne pa et sidepanel (ANB) i abningerne pé front- og bagpanelerne. Skub front- og
bagpanelerne indad og skyd sidepanelet ned indtil tappene lases fast pa plads.

ANB

, Hinweis: Schritt 1.5 fiir die gegeniiberliegende Seite wiederholen.
Opmerking: Herhaal stap 1.5 voor de tegenoverliggende zijde.
°

Bemark: Gentag trin 1.5 for den modsatte side.

10



» ABSCHNITT 1 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 1 (VERVOLG) / SEKTION 1 (FORTSAT)

ERFORDERLICHE WERKZEUGE UND HARDWARE / BENODIGDE ONDERDELEN EN BEVESTIGINGSMATERIALEN / KRAVET REDSKABER
OG VARKT@J

ADW (x4)

m e Die Wandplatten mit einer Schraube (ADW) an der gezeigten Position aneinander befestigen.
e Maak de Panelen aan elkaar vast met een Schroef (ADW) op de aangegeven locatie.
e Fastggr panelerne til hinanden med en skrue (ADW) pa det viste sted.

Hinweis: Nicht zu fest anziehen.
, Opmerking: Niet te strak aandraaien.
° Bemaerk: Pas pa du ikke overstrammer.
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ERFORDERLICHE WERKZEUGE UND HARDWARE / BENODIGDE ONDERDELEN EN BEVESTIGINGSMATERIALEN / KRAVET REDSKABER

0G VARKT®)
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ADJ (x1) DRD (x1)

(I :

e Die Box-Verriegelung (DRD) in den Schlitz in der Frontplatte einflhren. Mit der mitgelieferten Hardware wie
dargestellt befestigen.

e Steek de Boxsluiting (DRD) in de sleuf in het Voorpaneel. Maak het vast met de weergegeven
bevestigingsmaterialen.

e Szt hokslasen (DRD) ind i dbningen i frontpanelet. Fastspaeend med beslag, som vist.
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m e Die Box umdrehen und jeweils eine Schraube (ADX) in jede Lasche wie dargestellt einflhren.

e Draai de Box om en plaats een Schroef (ADX) in elke lipje zoals aangegeven.
e Drej boksen, og indsaet en skrue (ADX) i hver fane, som vist.
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e Bei Problemen mit diesem Abschnitt folgen Sie dem Code unten, um ein Montage-Video zu diesen Abschnitt anzusehen.
e Als u problemen hebt met dit gedeelte, klikt u op de code hieronder om een video te bekijken voor de montage van dit gedeelte.
e Hvis du har vanskeligt ved denne sektion, kan du ved hjzlp af koden nedenfor se en video der viser hvordan man samler denne sektion.

http://go.lifetime.com/midlid

© © 0 0 0 0 000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 000000000 0000000000000 o

e Ein Ende der Deckelstiitze (BKV) in den Schlitz in der vorderen Ecke des Deckels (AND) einsetzen. Die Deckelstltze
nach unten drehen. Die Einkerbung in der Unterstiitzung sollte mit die Beule auf dem Deckel auszurichten.

e Steek een uiteinde van de Dekselsteun (BKV) in de sleuf in bovenhoek van het Deksel (AND). Draai de Deskselsteun
omlaag. De inkeping in de steun zou moeten aansluiten bij de uitstulping op het deksel.

e |szet den ene ende af stgtten til [aget (BKV) i abningen pé det forreste hjgrne af laget (AND). Drej stgtten til 1aget
nedad. Den hak i Support skal flugte med bulen pa laget.

T2

( AT
A\ ~.’r~

e Finkerbung / Beule
e Inkeping / Uitstulping
e Hak / Bule

15
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F——0
7/16" (x2)
(11 mm) (x2)

¢ Das andere Ende in den Schlitz in der vorderen rechten Ecke des Deckels einsetzen.
e Steek het tegenoverliggende uiteinde in de sleuf in de rechter bovenhoek van het Deksel.
e |seet den modsatte ende i dbningen pa det forreste hgjre hjgrne af laget.

e Die Deckel-Verriegelung (DRE) in den Schlitz im Deckel einsetzen und mit den beiden Léchern in der Stltze zur
Deckung bringen. Mit der mitgelieferten Hardware befestigen.

e /et de Dekselsluiting (DRE) in de sleuf in het deksel, en plaats de twee gaten over de gaten in de Steun. Maak het
vast met de meegeleverde bevestigingsmaterialen.

e Seet lagets Ias (DRE) ind i abningen i 1get, og juster de to huller med dem i stgtten. Fastspeend med de leverede
beslag.
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BCK (x4)

m e Die Stutze mit vier (4) Schrauben (BCK) am Deckel an den gezeigten Positionen befestigen. Der Durchmesser der
Schraube sollte etwas groBer sein als das Loch. Als Hilfe zum Einsetzen der Schrauben einen Steckschliissel verwenden.
e Maak de Steun vast aan het Deksel met (4) Schroeven (BCK) op de aangegeven locaties. De diameter van de Schroef is
iets groter dan het gat. Gebruik een steeksleutel om de Schroeven vast te draaien.
e Fastggr stgtten til 1dget med fire (4) skruer (BCK) p& de angivne steder. Skuernes diameter skal vare en lille smule stgrre
end hullet. Brug en topnggle til at hjzlpe med at indsztte skruerne.

Hinweis: Sie kiinnen einen Schraubendreher verwenden. Wir empfehlen aber die
Verwendung einer Bohrmaschine.

° Opmerking: U kunt een schroevendraaier gebruiken, maar we raden aan om een
boor te gebruiken.

Bemaerk: Du kan bruge en skruetraekker, men vi foreslar at bruge en boremaskine.
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P9
172" (x2)
(13 mm) (x2)
i —0 -
BET (x2) AO (2)
e Auf diese Art passt das Scharnier (BEP) fUr die linke Seite des T@

Deckels zusammen.

e Het Scharnier (BEP) wordt op de aangegeven wijze gemonteerd ARO
voor de linkerzijde van het Deksel.
* Beslaget (BEP) skal fastggres denne vej pa den venstre side af
laget.
e,
AAO

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

e Das Ende des linken Scharniers in den Schlitz einsetzen und wie gezeigt nach unten drehen.
e Steek het linkerscharnier in de uitsparing en draai het omlaag zoals aangegeven.
e |saxt det venstre beslag i dbningen og drej det nedad som vist.




» ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)
ERFORDERLICHE WERKZEUGE UND HARDWARE / BENODIGDE ONDERDELEN EN BEVESTIGINGSMATERIALEN / KRAVET REDSKABER
0G VARKTZ

W

S

DRF (x2)

\

e Konstruktiv bedingt sind die Schrauben (DRF) etwas groBer als die Locher. Aus diesem Grund ist es leichter, diesen

Schritt mit einem SteckschlUssel durchzufihren.
~ e De Schroeven (DRF) zijn iets groter dan het gaten; daarom is het makkelijker om deze stap uit te voeren met een
steeksleutel.
e Skruerne (DRF) er tilsigtet en lille smule stgrre end hullerne; hvorfor det er nemmere at udfgre dette trin ved hjeelp

af en topnggle.

Hinweis: Die Schrauben nicht zu fest anziehen.
, Opmerking: De Schroeven niet te strak aandraaien.
°

Bemark: Undlad at stramme skruerne for meget.

Hinweis: Sie kiinnen einen Schraubendreher verwenden. Wir empfehlen aber die
Verwendung einer Bohrmaschine.

Opmerking: U kunt een schroevendraaier gebruiken, maar we raden aan om een
boor te gebruiken.

Bemaerk: Du kan bruge en skruetraekker, men vi foreslar at bruge en boremaskine.



» ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)

ERFORDERLICHE WERKZEUGE UND HARDWARE / BENODIGDE ONDERDELEN EN BEVESTIGINGSMATERIALEN / KRAVET REDSKABER

OG VAERKTAJ
3/8" ny
(10 mm) M "‘\‘\\‘\\\\“\‘\\‘\\\\\\“\\3 :/
»——3) U Ul >,
1/2" (x2) DRF (x2)
(13 mm) (x2) BET (x2) -
AAO (x2)
e Auf diese Art passt das Scharnier (BEP) flir die rechte &
Seite des Deckels zusammen. AAO

Hinweis: Die Schrauben nicht zu fest anziehen.
, Opmerking: De Schroeven niet te strak aandraaien.
°

Bemaerk: Undlad at stramme skruerne for meget.

Hinweis: Sie kiinnen einen Schraubendreher verwenden. i ir empfehlen aber die
, Verwendung einer Bohrmaschine.
° Opmerking: U kunt een schroevendraaier gebruiken, maar we raden aan om een
boor te gebruiken.
Bemaerk: Du kan bruge en skruetraekker, men vi foreslar at bruge en boremaskine.

e Het Scharnier (BEP) wordt op de aangegeven wijze
gemonteerd voor de rechterzijde van het Deksel.

* Beslaget (BEP) skal fastggres denne vej pa den hgjre af
laget.

BET
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¢ Das Ende des rechten Scharniers in den Schlitz einsetzen und wie gezeigt nach
unten drehen. Konstruktiv bedingt sind die Schrauben (DRF) etwas groBer als die
Locher. Aus diesem Grund ist es leichter, diesen Schritt mit einem Steckschlissel
durchzufihren.

e Steek het rechterscharnier in de uitsparing en draai het omlaag zoals
aangegeven. De Schroeven (DRF) zijn iets groter dan het gaten; daarom is het
makkelijker om deze stap uit te voeren met een steeksleutel.

e |sxt det hgjre i abningen og drej det nedad som vist. Skruerne (DRF) er tilsigtet
en lille smule stgrre end hullerne; hvorfor det er nemmere at udfgre dette trin ved
hjeelp af en topnggle. '

20



» ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)
ERFORDERLICHE WERKZEUGE UND HARDWARE / BENODIGDE ONDERDELEN EN BEVESTIGINGSMATERIALEN / KRAVET REDSKABER
OG VARKTJJ
7/16" (x2)
(11 mm) (x2)

© © © 0 0 0 000000 00000000 0000000 000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 e o

e Die Scharniere wie gezeigt nach unten auf der Rickwandplatte aufsetzen.
e Plaats de Scharnieren op de Achterpanelen zoals aangegeven.
e Fgr haengslerne ned pa bagpanelet som vist.

¢ Das linke Scharnier an der Seitenwandplatte mit der mitgelieferten Hardware befestigen. Den letzten Schritt fiir das
rechte Scharnier wiederholen.

e Bevestig het Linkerscharnier aan het Zijpaneel met behulp van de meegeleverde bevestigingsmaterialen. Herhaal
de laatste stap voor het Rechterscharnier.

e Fastggr det venstre haengsel pa sidepanelet med det medfglgende vaerktgj. Gentag det sidste trin for det hgjre
hangsel.

Hinweis: Die Muttern nicht zu fest
, anziehen. Die Muttern sollten sich in

° einer Linie mit den Schraubenenden

(BES) befinden.

Opmerking: De moeren niet te strak

aandraaien. De moeren moeten

gelijk liggen met de uiteinden van de

bouten (BES).

Bemeerk: Undlad at stramme

mptrikkerne for meget. Mptrikkerne

bar ligge helt op mod boltenes ender

(BES). Tryk hardt pa gasfjederen,
indtil den klikker pa plads.




» ABSCHNITT 2 (FORTSETZUNG) / HOOFDSTUK 2 (VERVOLG) / SEKTION 2 (FORTSAT)

ERFORDERLICHE WERKZEUGE UND HARDWARE / BENODIGDE ONDERDELEN EN BEVESTIGINGSMATERIALEN / KRAVET REDSKABER
OG VARKT@J

@ [ ))I@

AKF (x2)

m e Die Gasfeder (AKF) wie gezeigt ausrichten und drlcken, bis die Kugelbolzen an den Enden der Feder einrasten.
¢ Plaats de Gasveer (AKF) op de aangegeven wijze en druk totdat het kogelgewricht vastklikt in het uiteinde van de
Veer.
e Vend gasfjederen (AKF) som vist og skub indtil den kugleformet studs klikker pa plads i fiederens ender.

Hinweis: Die Gasdruckfeder fest eindriicken, bis sie in Position einrastet.
Opmerking: Druk hard op de Gasveer totdat deze vasthklikt.
Bemaerk: Tryk hardt pa gasfiederen, indtil den klikker pa plads.

Opmerking: De Dekbox is niet waterdicht.
Bemaerk: Daekboksen er ikke vandtet.

, Hinweis: Die Box mit Deckel ist nicht wasserdicht.
°




LICHE WARNUNG / EXTRA WAARSCHUWING / YDERLIGERE ADVARSEL

© © 0 0 0 0 0000000000000 0000000000000 00000000000 00000000000 000000000 0000000000000 000 O

¢ Die Gasfeder verhindert das automatische SchlieBen des Deckels. Den Deckel nicht weiter als 90 ° dffnen.
¢ De Gasveer voorkomt automatisch sluiten van het deksel. Open het deksel niet meer dan 90°.
e Gasfjederen hjeelper med at forhindre automatisk lukning af laget. Du ma ikke abne laget mere end 90°.

e Halten Sie die Finger fern vom Scharnier. Offnen Sie auf keinen Fall die Gasdruckfedern. Setzen
Sie die Gasdruckfedern keiner Hitze aus.

o Dieses Produkt ist KEINE Spielzeugkiste. Dieses Produkt ist NICHT fiir Kinder geeignet. Lassen Sie
KEINE Kinder im Innenraum des Produkts spielen, da Erstickungsgefahr besteht.

e Houd uw vingers uit de buurt van scharnieren. Open nooit de gasveren. Stel de gasveren niet
bloot aan hitte.

o Dit product is GEEN speelgoedkist. Dit product is NIET bedoeld voor kinderen. Laat kinderen NIET
in dit product spelen om het gevaar van verstikking te voorkomen.

e Hold fingrene vaek fra hangsler. Abn aldrig gasfiedrene. Udszt ikke gasfiedrene for at opvarme.
o Dette produkt er IKKE en legetgjskiste. Produktet er IKKE beregnet til bgrn. For at forebygge mulig
risiko for kvaelning, ma du IKKE lade bgrn lege inde i dette produkt.
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HINWEISE / AANTEKENINGEN / BEMARKNINGER
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HINWEISE / AANTEKENINGEN / BEMARKNINGER
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HINWEISE / AANTEKENINGEN / BEMARKNINGER
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N
. REINIGUNG UND PFLEGE

Wir gratulieren Ihnen zum Erwerb lhres Lifetime® Produkt. Wenn Sie die nachstehenden Anleitungen befolgen, wird Ihnen lhr Lifetime-
Produkt viele Jahre dienen und lhnen Freude bereiten.

Die Polyethylenwande und Regale sind schmutzabweisend und 6sungsmittelbesténdig. Die meisten Flecken kénnen mit einem milden
Reinigungsmittel und einer weichborstigen Birste entfernt werden. Scheuermittel und Topfschwamme werden nicht empfohlen, da sie die
Plastikteile zerkratzen konnen. Kratzer oder Rostflecken am Metall kdnnen entfernt werden, indem man den betroffenen Bereich leicht abschleift,
ein Rostschutzgrundierungsmittel auftragt und die Flache zum Schluss mit einem Hochglanzlack bespriiht. Stellen Sie keine direkte Hitzequelle auf
oder neben die Oberflachen, wenn Sie keine Warmesperre benutzen.

N
REINIGING EN VERZORGING

Hartelijk gefeliciteerd met uw aankoop van een Lifetime® product. Als u de volgende aanwijzingen opvolgt, zal uw nieuwe Lifetime
product jarenlang mee kunnen.

De wanden en planken van polyethyleen zijn bestendig tegen vlekken en oplosmiddelen. De meeste viekken kunnen worden verwijderd met een
milde soort zeep en een zachte borstel. Schurende reinigingsmaterialen kunnen het plastic krassen en worden niet aanbevolen. U kunt krassen of
roestvlekken op het metaal repareren door het betreffende deel licht te schuren, een roestwerende spuitgrondverf aan te brengen en tenslotte een
laagje hoogglansspuitiak aan te brengen. Plaats geen directe hittebronnen op of in de omgeving van oppervlakken, tenzij er een hittebarriére wordt
gebruikt.

RENGQRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Tillykke med dit Lifetime® produktkeb. Ved at folge nedenstaende vejledning, vil dit nye Lifetime produkt give dig mange ars service og
glaede.

Polyaetylen-panelerne er modstandsdygtige overfor pletter og oplgsningsmidler. De fleste pletter kan fiernes med en mild seebe og en blgd

klud. Det anbefales ikke at anvende skuremidler da det kan lave meerker pa plastikken. Ridser og rustpletter pa metallet kan imidlertid fiernes

ved at bruge sandpapir pa det pageeldende omrade; anvend derefter en rustheemmende grunder og til sidst sprajtemales med en skinnende
sprejtemaling. Undlad at placere en varmekilde pa eller i neerheden af overfladen med mindre du bruger et varmeskjold.



REGISTRIEREN SIE IHR PRODUKT ONLINE UNTER WWW.LIFETIME.COM

Lifetime® bemiiht sich, innovative Qualitatsprodukte anzubieten. Wahrend der Registrierung gibt es die Moglichkeit fiir uns ein Feedback zu hinterlas-
sen. Wir schétzen lhre Meinung.

+ Sie konnen sich auch anmelden, um Mitteilungen tiber neue Produkte bzw. Werbung zu erhalten.
+ Im Falle eines Produktrickrufs oder einer Sicherheitsanderung, gibt uns Ihre Registrierung die notwendigen Informationen zur direkten Benachrichtigung.
+ Die Registrierung ist schnell, einfach und vollstandig freiwillig.

LIFETIMES VERSPRECHEN AN SIE:

Aufrechterhaltung Ihres Privatbereichs ist schon seit langem ein Richtlinie bei Lifetime. Seien Sie versichert, dass Lifetime® lhre persénlichen Daten nicht an Dritte
verkaufen bzw. weitergeben wird bzw. ihnen erlauben wird, Ihre persénliche Daten fiir eigene Zwecke zu verwenden.

Wir laden Sie ein, unsere Datenschutzerklarung unter www.lifetime.com zu lesen.

REGISTRIEREN SIE Ihr Produkt noch heute!

REGISTREER UW PRODUCT ONLINE OP WWW.LIFETIME.COM

Bij Lifetime® streven wij ernaar innovatieve en hoogwaardige producten te leveren. Tijdens de registratie hebt u de mogelijkheid om ons feedback te
geven. Uw mening is waardevol voor ons.

+ U kunt ook kiezen om mededelingen over nieuwe producten of speciale aanbiedingen te ontvangen.

+ In het onwaarschijnlijke geval dat een product moet worden herroepen of om veiligheidsredenen moet worden gewijzigd, beschikken wij dankzij uw registratie over
de gegevens die we nodig hebben om u direct daarover te informeren.

* De registratie is snel, gemakkelijk en geheel vrijwillig.

DE BELOFTE VAN LIFETIME AAN U:

Het behoud van uw privacy is al jarenlang het beleid bij Lifetime®. U kunt er daarom van verzekerd zijn dat Lifetime® uw persoonsgegevens niet zal verkopen of
doorgeven aan derden, of hen toestemming zal geven uw persoonsgegevens voor hun eigen doeleinden te gebruiken.

Wij nodigen u uit ons privacybeleid te lezen op www.lifetime.com

REGISTREER U vandaag nog!

REGISTRER DIT PRODUKT ONLINE PA WWW.LIFETIME.COM

Hos Lifetime® er vi forpligtet til at levere nyskabende og kvalitetsmassige produkter. Nar du registrerer har du mulighed for at give os din feedback. Din
mening er vigtig for os.

+ Du kan ogsa veelge at modtage tilbud og meddelelser om nye produkter.

+ | tilfeelde af en tilbagekaldelse af et produkt eller en sikkerhedsmodifikation, har vi de ngdvendige oplysninger nar du har registreret produktet.

* Registrering er hurtigt, nemt og fuldsteendigt frivilligt.

LIFETIMES LOFTE TIL DIG:

Vi har en politik hos Lifetime® der garanterer at vi beskytter dit privatliv . Du kan derfor veere helt rolig fordi Lifetime® vil hverken szelge eller videregive dine
personlige oplysninger til tredjepart eller tillade dem at anvende dine personlige data til deres egne formal.

Vi opfordrer dig til at laese vores privatlivspolitik pa www.lifetime.com

REGISTRER i dag!
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10 JAHRE EINGESCHRANKTE WERKSGARANTIE

DER HERSTELLER BEHALT SICH DAS RECHT VOR, BEZUGL_I_CH DER GARANTIEANSPRUCHE SUBSTITUTIONEN
VORZUNEHMEN, FALLS DIE TEILE NICHT ERHALTLICH SIND ODER VERALTET SIND.

1. Lifetime garantiert dem Originalk&ufer, dass die Aufbewahrungsboxen frei von Fabrikations- und Materialfehlern sind. Diese
Garantie 1auft Uber einen Zeitraum von 10 Jahren ab dem Originalkaufdatum. Das Wort ,Fehler* bedeutet Méngel, die den Gebrauch
des Produktes beeintrachtigen. Mangel, die auf den falschen Gebrauch, Missbrauch oder Nachlassigkeit zurlickzufiihren sind, fihren
zum Erléschen dieser Garantie. Diese Garantie umfasst keine Mangel aufgrund von Montagefehlern, Umbauten oder Unfallen. Diese
Garantie deckt keine Schaden aufgrund von Vandalismus, Rost, ,Naturgewalten® oder anderen Ereignissen ab, die aulierhalb der
Gewalt des Herstellers liegen.

2. Diese Garantie ist nicht tbertragbar und beschrénkt sich ausdrlcklich auf die Reparatur oder den Austausch von defekten Teilen.
Wenn das Produkt entsprechend der Bedingungen dieser Garantie defekt sein sollte, wird Lifetime Products, Inc. die defekten Teile
kostenlos fir den Kaufer austauschen oder reparieren. Die Versandkosten von und zu der Fabrik werden nicht abgedeckt und sind von
dem Kaufer selbst zu tragen. Arbeitskosten und Nebenkosten fiir den Abbau, die Installation oder den Umtausch das Produkt oder der
Komponenten unterliegen nicht dieser Garantie.

3. Das Zerkratzen und der OberflachenverschleiR am Produkt, das sich auf den normalen Gebrauch zurlckfihren 1&sst, ist von dieser
Garantie ausgeschlossen. Des Weiteren fiihren Defekte, die auf vorsatzliche Schaden, Nachléssigkeit, einen unangemessenen
Gebrauch oder auf das Heranhangen an Dachtréger zuriickzufiihren sind, zum Erléschen der Garantie.

4. Die Haftung fir zufallige Schaden oder Folgeschaden ist ausgeschlossen, sofern dies vom Gesetz zugelassen ist. Obwohl wir mit
grofer Sorgfalt daran gearbeitet haben, diese Anlage so sicher wie méglich zu machen, kann nicht garantiert werden, dass keine
Verletzungen auftreten konnen. Der Benutzer iibernimmt alle Verletzungsrisiken, die durch den Gebrauch dieses Produktes auftreten.
Alle Waren werden unter dieser Bedingung verkauft und die Vertreter des Unternehmens sind nicht dazu berechtigt, diese Richtlinien zu
andern oder davon abzusehen.

5. Dieses Produkt ist nicht fiir den institutionellen oder gewerblichen Gebrauch vorgesehen. Lifetime Products, Inc. Gibernimmt keine
Haftung bei einem solchen Gebrauch. Der institutionelle oder gewerbliche Gebrauch fiihrt zum Erléschen dieser Garantie.

6. Diese Garantie ersetzt ausdrticklich alle anderen Garantien, einschlieBlich ausdriicklicher und stillschweigender Garantien,
Gewahrleistungen der Marktgangigkeit oder Fitness, soweit gesetzlich erlaubt. Lifetime Products, Inc. und dessen Vertreter (ibernehmen
keine weitere Haftung im Zusammenhang mit diesem Produkt. Diese Garantie gibt lhnen spezielle gesetzliche Rechte und Ihnen kdnnen
unter Umstanden noch weitere gesetzliche Rechte zustehen, die von Bundesstaat zu Bundesstaat verschieden sind.

50NRTH GmbH servicee50NRTH.com
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BEPERKTE FABRIEKSGARANTIE VAN 10 JAAR

DE FABRIKANT BEHOUDT ZICH HET RECHT VOOR OM IN GEVAL VAN GARANTIECLAIMS ITEMS TE VERVANGEN ALS ONDERDELEN NIET MEER
BESCHIKBAAR OF VEROUDERD ZIJN.
1. Lifetime-opslagboxen worden geleverd met een garantie aan de oorspronkelijke koper dat zij vrij zijn van defecten in
materiaal en fabricage gedurende een periode van tien jaar vanaf de datum waarop zij oorspronkelijk via de detailhandel
zijn gekocht. Het woord ‘defecten’ wordt gedefinieerd als tekortkomingen waardoor het gebruik van het product negatief
wordt beinvloed. In geval van defecten die het gevolg zijn van verkeerd gebruik, misbruik of nalatigheid komt deze garantie
te vervallen. Deze garantie is niet van toepassing op defecten die het gevolg zijn van onjuiste installatie, aanpassing of
ongelukken. Deze garantie is niet van toepassing op schade die wordt veroorzaakt door vandalisme, roest, ‘force majeure’
of enigerlei andere gebeurtenis waarover de fabrikant geen controle heeft.

2. Deze garantie is niet overdraagbaar en is uitdrukkelijk beperkt tot de reparatie of vervanging van het defecte product.
Als het product defect is overeenkomstig de voorwaarden van deze garantie, zal Lifetime Products, Inc. defecte onderdelen
voor de koper kosteloos repareren of vervangen. Verzendkosten naar en van de fabriek zijn hieronder niet gedekt;
deze zijn de verantwoordelijkheid van de koper. Arbeidskosten en gerelateerde kosten voor verwijdering, installatie of
vervanging van de berging of componenten ervan vallen niet onder deze garantie.

3. Deze garantie is niet van toepassing op krassen of slijtplekken op het product, die bij normaal gebruik kunnen
ontstaan. Bovendien komt deze garantie te vervallen in geval van defecten ten gevolge van moedwillige beschadiging,
achteloosheid, onredelijk gebruik of aan de gebinten hangen.

4. Aansprakelijkheid voor incidentele schade of gevolgschade is uitgesloten voor zover dit wettelijk toegestaan is. Hoewel
elke poging wordt gedaan om in alle apparatuur de hoogste mate van veiligheid in te bouwen, is het niet mogelijk te
garanderen dat er geen risico van letsel bestaat. De gebruiker draagt alle risico van letsel voortvloeiend uit het gebruik
van dit product. Alle goederen worden op deze voorwaarde verkocht en geen enkele vertegenwoordiger van het bedrijf
mag dit beleid opgeven of wijzigen.

5. Dit product is niet bedoeld voor gebruik door instellingen of bedrijven; Lifetime Products, Inc. aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid voor dergelijk gebruik. Bij gebruik door instellingen of bedrijven komt de garantie te vervallen.

6. Deze garantie vervangt alle andere garanties, uitdrukkelijk of geimpliceerd, met inbegrip van garanties van
verkoopbaarheid of geschiktheid voor een bepaald doel, voor zover toegestaan door de wetgeving op federaal- en
staatsniveau. Noch Lifetime Products, Inc., noch enige vertegenwoordiger van Lifetime aanvaardt enige andere
aansprakelijkheid in verband met dit product. Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten en u kunt mogelijk
eveneens andere rechten hebben, die van land tot land en van staat tot staat kunnen verschillen.
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10 ARS BEGRANSET FABRIKSGARANTI

PRODUCENTEN FORBEHOLDER SIG RETTEN TIL AT ERSTATTE GARANTIKRAV HVIS NOGLE AF DELENE ER UTILGANGELIGE ELLER FORALDEDE.

1. Lifetimes opbevaringskasser er garanteret overfor den oprindelige kgber mod fabrikationsfejl i en tidrig periode
fra kgbsdatoen. Ordet “defekter” defineres som mangelfuldheder der pavirker brugen af produktet. Defekter som er
et resultat af misbrug, uhensigtsmaessig brug eller forsgmmelighed vil bevirke at garantien bortfalder. Denne garanti
omfatter ikke defekter pga. forkert montering, eendringer eller ulykker. Denne garanti omfatter ikke skader der skyldes
vandalisme, rust eller nogen andre haendelser der er udenfor producentens kontrol.

2. Denne garanti méa ikke overdrages og er udtrykkeligt begreenset til reparation eller erstatning af et defekt produkt.
Hvis det defekte produkt falder indenfor garantibetingelserne, vil Lifetime Products Inc. enten reparere eller erstatte de
defekte dele uden beregning for kgberen. Forsendelsesomkostninger til og fra fabrikken er ikke omfattet og er kgbers
eget ansvar. Omkostninger i forbindelse med arbejdslgb og andre relaterede omkostninger til fiernelse, montering eller
udskiftning af produktet eller dele deraf er ikke omfattet af garantien.

3. Denne garanti omfatter ikke ridser eller slitage pa produktet der er resultatet efter almindeligt brug. Derudover vil
defekter der er opstar pga. bevidst beskadigelse, forsgmmelighed, uhensigtsmaessig brug bevirke at garantien bortfalder.

4. Erstatningsansvar ifm. tilfaeldige skader eller driftstab er begreenset indenfor lovens rammer. Mens vi bestraeber os pa
at implementere den hgjeste mulige sikkerhedsgrad i alt vores udstyr, kan vi imidlertid ikke garantere mod uheld med
personskade til fglge. Brugeren patager sig hele risikoen der matte forekomme i forbindelse med brugen af produktet.
Alle produkter seelges pa disse betingelser og der er ingen af virksomhedens ansatte der kan dispensere fra denne politik.

5. Dette produkt er ikke beregnet til institutionsbrug eller erhvervsmeessig anvendelse; Lifetime Products Inc. patager
sig ikke noget ansvar for sadant brug. Institutionsbrug eller erhvervsmaessig anvendelse bevirker at garantien bortfalder.

6. Denne garanti tilsidesaetter alle andre garantier det vaerende udtrykte eller underforstdede handelsgarantier inklusiv
velegnethed til formél i det omfang som loven tillader. Hverken Lifetime Products Inc. eller nogen af dennes repraesentanter
kan patage sig noget erstatningsansvar i forbindelse med dette produkt. Denne garanti giver dig seerlige juridiske
rettigheder og du kan evt. have andre rettigheder som varierer fra land til land.
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ERWEITERN SIE IHREN KAUF BEI LIFETIME® MIT DEM HINZUFUGEN VON ZUBEHOR ODER ANDEREN
AUSGEZEICHNETEN PRODUKTEN

S50NRTH GmbH serviceebONRTH.com

StraBburgstraBe 14-16  +49 (0) 6571 95117-0
D-54516 Wittlich

Hergestellt in Vietnam / Gemaakt in Vietnam / Lavet i Vietham
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